Condado de Riverside .,
Eleccion

General Presidencial
Consolidada

martes, 8 de noviembre de 2016
Boleta de Muestra y Folleto de Informacion

Registro de Votantes

La Ubicacion de su Casilla
Electoral se Indicaen la
Contraportada

Las Casillas Electorales
Abren el 8 de noviembre
de 2016 de las

7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Ultimo Dia Para
Inscribirse Para Votar
24 de octubre de 2016

Rapido * Facil « Comodo

Votacion Por Correo

11 de octubre al 1 de noviembre
Solicitud en la Contraportada

IMPORTANT NOTICE

If you received this Spanish copy

of the Sample Ballot and Voter

Information Pamphlet in error, please

notify our office so that the second

language is removed from your

registration by calling us at (951) 486-

7200 or 1 (800) 773-VOTE (8683) or visit our CONDADO DE RIVERSIDE REGISTRO DE VOTANTES
website at www.voteinfo.net 2724 Gateway Drive * Riverside, CA 92507
951-486-7200  800-773-VOTE (8683) * TTY: 951-697-8966
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iNo haga fila el Dia de Eleccion!

i

VOTACION POR CORREO

Rapido, facil, comodo...
iDesde la comodidad de su hogar!

Vea la solicitud en la contraportada

VOTACION ANTICIPADA

Condado de Riverside
Oficina del Registro de Votantes

Vea adentro para lugares adicionales e informacion
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AYUDE A MANTENER ACTUALIZADA LA LISTA OFICIAL DE VOTANTES

A fin de mantener actualizada la lista oficial de votantes y ahorrar dinero a los
contribuyentes, el Registro de Votantes enviara por correo avisos de confirmacion de
residencia después de la Eleccion General Presidencial Consolidada del 8 de
noviembre de 2016. Las tarjetas de notificacion se enviaran por correo a los votantes
que no votaron en ninguna eleccion en los Ultimos cuatro afos, y que no hayan
actualizado su direccion, nombre o afiliacion partidista durante ese tiempo.

Para mas informacion visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)
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REBECCA SPENCER
Registro de Votantes

ART TINOCO
Asistente al Registro de Votantes

CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado Votante:

El 8 de noviembre del 2016 es el Dia de Eleccion. Esta Boleta de Muestra y Folleto de Informacion
proporciona las instrucciones para marcar la boleta, la ubicacion de su casilla electoral, informacién sobre
candidatos y otros detalles importantes de la eleccién que usted deberia revisar antes de votar. Usted puede
marcar sus selecciones en su Boleta de Muestra y llevarla con usted a la casilla para una facil referencia.

Usted tiene varias opciones para votar:

Votacién por Correo — Votar por correo es comodo y facil. Usted encontrara una solicitud para recibir una boleta
para Votar por Correo en la contraportada de este folleto. La fecha limite para solicitar una boleta para Votar por
Correo es el 1 de noviembre. Usted tiene varias opciones para la devolucién de su boleta:

* Envié por correo su boleta de manera oportuna para que la reciban en la Oficina del Registro de Votantes
antes de las 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccion y ser
recibida a mas tardar tres dias después del Dia de Eleccion para ser contada.

* Devuelva su boleta en persona a la Oficina del Registro de Votantes durante horarios de oficina y hasta el
cierre de las casillas el Dia de Eleccion. Para su comodidad la oficina del Registro cuenta con una caja
segura de depdsito con llave a la entrada para que deposite su boleta las 24 horas del dia.

* Deposite su boleta en una de las cajas seguras de depdsito disponibles en las Oficinas designadas de los
Secretarios/as Municipales del 11 de octubre al 7 de noviembre. Por favor visite nuestro sitio web para ver
un mapa de los lugares de depdsito para boletas.

® Lleve su boleta a cualquier Casilla Electoral (antes de las 8:00 p.m.) en el Condado de Riverside el Dia de
Eleccion.

* Usted puede confirmar si la Oficina del Registro de Votantes ha recibido la devolucion de su boleta de
Votacion por Correo en nuestro sitio web en www.voteinfo.net.

* (Vote Primero, Sea Contado Primero! Las boletas de Votacion por Correo que son recibidas antes del
Dia de Eleccion se cuentan primero. jDevuelva su boleta lo antes posible para asegurarse de que se
incluya en los primeros resultados la Noche de Eleccion!

Votacién Anticipada — Vote en la Oficina del Registro de Votantes a partir del 11 de octubre hasta el 7 de
noviembre (excepcion Dias Festivos), de lunes a viernes de, 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 29 de octubre y 5
de noviembre, de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el Dia de Eleccién, 8 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. La
votacién anticipada también estara disponible en los centros comerciales participantes en el Condado de
Riverside desde el 28 de octubre hasta el 30 de octubre. Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net
para obtener informacién adicional sobre la votacion anticipada.

Vote el Dia de Eleccién, el 8 de noviembre — Vea la contraportada de esta Boleta de Muestra para mirar su
Casilla Electoral.

Todavia hay tiempo para participar como un trabajador electoral. Necesitamos Funcionarios de Casilla para
trabajar en las casillas el Dia de Eleccion y estamos ansiosos por capacitarle para ayudar a los votantes con
nuestro legado mas orgulloso — el derecho al voto.

El equipo del Registro de Votantes esta aqui para servirle. Por favor contactenos en cualquier momento, para
gue podamos hacer que su experiencia de votar sea una experiencia positiva. Gracias por su participacion en
esta eleccion -- jsu voto cuental

Atentamente, | f] ﬁ
Asegurese de seguir al Registro de Votantes
REBECCA SPENCER en Facebook, YouTube y Twitter.

Registro de Votantes

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918 » (951) 486-7200 « FAX (951) 486-7272 « TTY (951) 697-8966

www.voteinfo.net RV 080-001



Elecciones en California

La Ley de Primaria Abierta de los Dos Primeros Candidatos exige que todos los candidatos para un cargo nominado por los
votantes se incluyan en la misma boleta electoral. Anteriormente conocidos como cargos partidistas, los cargos nominados
por los votantes son cargos legislativos estatales, cargos del Congreso de Estados Unidos y cargos constitucionales
estatales.

Tanto en las elecciones primarias abiertas como en las generales, usted puede votar por cualquier candidato sin importar la
preferencia de partido que eligié en su formulario de inscripcion del elector. En la eleccién primaria, los dos candidatos que
reciben la mayor cantidad de votos — sin importar la preferencia de partido — avanzan a la eleccién general. Si un
candidato recibe la mayoria de los votos (50 por ciento + 1), aln se debe realizar una eleccién general. Incluso si hay
solamente dos candidatos para un cargo en la primaria abierta, una eleccion general para ese cargo aun se exige.

El sistema de primaria abierta de California no se aplica a los candidatos que se estén postulando para Presidente
de los EE.UU. o cargos locales.

La ley de California exige que la siguiente informacion se imprima en este guia

Cargos Nominados por los Partidos/Partidistas

Los partidos politicos podrian nominar formalmente candidatos para cargos nominados por los partidos/partidistas en las
elecciones primarias. Un candidato nominado representara a ese partido como su candidato oficial para el cargo especifico
en la eleccion general y la boleta electoral reflejara una designacion oficial. Quien reciba la mayor cantidad de votos de cada
partido en las elecciones primarias avanzara a la eleccion general. Los partidos también eligen funcionarios de los comités
centrales del condado en las elecciones primarias.

Un elector solo puede votar en las elecciones primarias del partido politico para el cual él o ella ha revelado una preferencia
cuando se inscribié para votar. Sin embargo, un partido politico podria autorizar a una persona que se ha negado a revelar
un partido de preferencia a votar en las elecciones primarias de ese partido.

Cargos Nominados por los Votantes

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar formalmente a candidatos para cargos nominados por los votantes en las
elecciones primarias. Un candidato nominado para un cargo nominado por los votantes en las elecciones primarias es la
persona nominada por la gente y no el nominado oficial de ningiin partido en la eleccién general. Un candidato para la
nominacién para un cargo nominado por los votantes debe establecer su preferencia de partido, o su falta de preferencia de
partido, en la boleta electoral, pero solo el candidato puede seleccionar la designacién de preferencia de partido y esta se
incluye solo para informacion de los electores. No significa que el candidato esté nominado o apoyado por el partido
designado, 0 que exista alguna afiliacion entre el partido y el candidato, ni se debe considerar que ningun candidato
nominado por los votantes sea el candidato oficialmente nominado de cualquier partido politico. En el folleto de la boleta
electoral de muestra del condado, los partidos pueden incluir los candidatos para los cargos nominados por los votantes que
han recibido el respaldo oficial del partido.

Cualquier elector puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los votantes si cumple con los otros
requisitos necesarios para votar para ese cargo. Los dos principales candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en
las elecciones primarias avanzan a la eleccion general para el cargo nominado por los votantes, incluso si ambos
candidatos han especificado la misma designacion del partido de preferencia. Ningin partido tiene derecho a hacer
participar en la eleccion general a un candidato con designacion para dicho partido a menos que tal candidato haya sido
uno de los dos que obtuvieron la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias.

Cargos Estatales No Partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en las elecciones primarias, y un
candidato en las elecciones primarias no es el candidato oficial de ningin partido para el cargo especifico en la eleccion
general. Un candidato para la nominacién para un cargo no partidista no puede designar su preferencia de partido, o su falta
de preferencia de partido, en la boleta electoral. Los dos principales candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en
las elecciones primarias avanzan a la eleccidn general para el cargo no partidista.
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Por favor consulte las siguientes instrucciones sobre como marcar adecuadamente su Boleta
Oficial:

> Conecte la punta con el final de la flecha para seiialar

su seleccion como en el ejemplo provisto. PARA MARCAR SU VOTO

» Revise los dos lados de su boleta para ver si hay DIBUJE UNA LINEA
contiendas de votacion.

» Use un boligrafo negro. No use plumoén, ni tinta de - =g
color rojo o de gel.
> De preferencia dibuje una linea que conecte la flecha.

iiiVOTE!!!
» Vote solamente por el niimero de votos permitidos en o

cada contienda (es decir, vote por uno, no vote por
mas de dos, etc.).

» Por favor mantenga la boleta de Votacion por Correo doblada de la misma manera tal como la
recibio.
iNOTA IMPORTANTE!

Si usted es un votante que Vota por Correo, debera llenar y firmar el
sobre de entrega para que su voto sea contado.

HAGA QUE SU VOTO CUENTE... MARQUE SU BOLETA CORRECTAMENTE

EJEMPLO
CORRECTO INCORRECTO

a=——ag a v =g

Para una demostracién de como marcar su boleta, por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net

Constant-33-SPOPTECH
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SAMPLE BALLOT /| BOLETA DE MUESTRA
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(805 g p1e2) (LINZ)

$i 3 3 31

epe|ign[ BASeR)
layoes] paley

AFTIvE AJIVILS

BLEHUNWON PN[eS 8p 8lualan)

Jabeuey yiesH Anunwwo)

l BlRIOOWa(] (OpIUed ap BlousIaeld
oljeI00Wwa (] :99udIajeld Aled

Z3aNOIHAOY O34

0pe)sT |ap Ba|quIesY | ap 0IquaI

Alquisssy a1e1s 8y} Jo Jaquisy

l oueolgnday :opiued ap elouala)eld
uedlgndey :aousisjeld Aued

SIAVIN AVHI

oup Jod aj0\
auQ Joj aj0A
¢h "WnNN eajquiesy ej ap ojuisia
wusia Alquisssy pugy

0Qv.1s3 134 V3ITaNvsSy v13a odainaiin
AT9IN3SSY ALVLS FHL 40 H3aNaN

080-1-€€VO

VAlS3INN 34d v137049 / LOT1IVE I1dINVS

RV 080-005



SAMPLE BALLOT /| BOLETA DE MUESTRA
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SAMPLE BALLOT /| BOLETA DE MUESTRA

Vote for One
Vote por Uno
CA33-2-N1

Treasurer
Tesorero

KALEENA RICHARDS

Incumbent
Titular
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SAMPLE BALLOT /| BOLETA DE MUESTRA
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SECCION INFORMATIVA DEL FOLLETO PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta, que puede incluir lo siguiente:

DECLARACIONES DE CANDIDATOS
MEDIDAS DE LA BOLETA

ANALISIS

ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccion del folleto no contenga una lista completa de candidatos. En la seccién de la Boleta de Muestra de este
folleto encontrard una lista completa de candidatos. Las declaraciones de los candidatos en este folleto se han provisto
voluntariamente por cada candidato y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa.
El monto de los depdsitos necesarios para la publicaciéon de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para
candidatos en www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de Internet de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El
Condado de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.
El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las Finanzas de Campaia

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes personas se
han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campana tal como esta especificado en el Cddigo de Gobierno de California.
Los candidatos que aceptan estos limites tienen la oportunidad de publicar una declaracion sobre sus calificaciones en el Folleto de la
Boleta de Muestra local. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 23 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67
Ronald J. O'Donnell, Demadcrata Eduardo Garcia, Demdcrata Jorge Lopez, Demdcrata

Mike Morrell, Republicano ASAMBLEA DEL ESTADO. DISTRITO 60 Melissa Melendez, Republicano

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 31 Sabrina Cervantes, Demdcrata ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Richard Reed, Republicano ASAMBLEA DEL ESTADO. DISTRITO 61 Randy Voepel, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42 Hector Diaz, Republicano Leo Hamel, Republicano

Chad Mayes, Republicano Jose Medina, Demécrata ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75
Greg Rodriguez, Democrata Marie Waldron, Republicano

Endosos del Partido - Cédigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario Electoral del Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos Nominados por los Votantes para
Cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO DEMOCRATA PARTIDO REPUBLICANO

Kamala D. Harris, Senadora de los Estados Unidos Jeff Stone, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36

Raul Ruiz, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36 Doug Shepherd, Representante de los Estados Unidos, Distrito 41
Mark Takano, Representante de los Estados Unidos, Distrito 41 Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42

Tim Sheridan, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42 Duncan Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50
Patrick Malloy, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50 Mike Morrell, Senador Estatal, Distrito 23

Richard Roth, Senador Estatal, Distrito 31 Richard Reed, Senador Estatal, Distrito 31

Greg Rodriguez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42 ~ Chad Mayes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42
Eduardo Garcia, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56 Eric F. Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60
Sabrina Cervantes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60 Hector Diaz, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61

Jose Medina, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61 Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
Jorge Lopez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67 Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75
Andrew Masiel Sr., Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75 PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE

Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42
Duncan Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50
Mike Morrell, Senador Estatal, Distrito 23

Chad Mayes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42

Eric F. Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60
Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 36

JEFF STONE, Republicano
OCUPACION: Farmacéutico / Senador de California
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Washington esta quebrado y el Congreso debe asumir su parte de culpa. La deuda
de $20 billones; la amenaza creciente del ISIS y el terrorismo Islamico; el fracaso
del sistema de atencion médica; las demandas constantes de impuestos altos -
todos estos problemas son producto de los politicos que no cumplieron el
juramento hecho para desempefiar su cargo, le han fallado a su pais y a nosotros.

No podemos esperar cambios a menos que estemos dispuestos a votar por
lideres comprometidos a hacer lo correcto, aun cuando signifique sacudir el
“status quo”. Me postulo para el Congreso para hacer exactamente eso y darle
la representacion que usted se merece.

Como su nuevo representante en el Congreso, trabajaré para:

-Hacer crecer nuestra economia para crear empleos bien pagados; reducir las
regulaciones y proteger a las empresas Americanas y a los trabajadores
Americanos.

-Revocar “tratos” peligrosos con paises como Iran que financian al terrorismo,
asesinan a miembros de la comunidad LBGT y buscan destruir a nuestro amigo
Israel.

-Detener al gobierno para que no interfiera tanto en nuestras vidas y negocios.
-Aumentar y mejorar los servicios para los Veteranos, el personal militar y sus
familias.

-Detener los aumentos de impuestos - usted ya paga demasiado - y equilibrar el
presupuesto recortando el desperdicio y la burocracia.

Soy esposo, padre y abuelo farmacéutico, propietario de una pequefia empresa
y ciudadano-Senador. Estoy dedicado a mantener la seguridad de nuestra
nacion, proteger sus derechos constitucionales y mejorar nuestra economia.

Estoy orgulloso de contar con el apoyo de la Asociacién de Alguaciles de
Riverside, el Procurador del Distrito Mike Hestrin, el Tesorero del Condado de
Riverside Don Kent, cuatro Supervisores del Condado y mas de 70 funcionarios
publicos. Seria un honor para mi recibir su voto.

Gracias.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 36

RAUL RUIZ M.D., Demdcrata
OCUPACION: Congresista, Médico de Urgencias
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

No soy un politico de carrera y nunca lo seré. Soy un médico de urgencias que se
postuld para el cargo para servir a las personas en nuestras comunidades, asi
como he hecho durante toda mi vida adulta.

Como un doctor, estoy capacitado para poner primero a las personas:

CONTINUAMENTE APOYE FORTALECER NUESTRA LUCHA CONTRA EL
TERRORISMO: Me opongo firmemente a que Iran desarrolle armas nucleares y
apoyé las sanciones mas duras contra Iran si prueban nuevos misiles 0 arman a
los terroristas.

DEFENDI LOS RECORTES EN CONTRA DEL SEGURO SOCIAL Y MEDICARE:
Prometi que nunca votaria por recortar los beneficios del Seguro Social o Medicare
y he mantenido mi promesa.

DEFENDI A LOS VETERANOS: Respaldé una “Universidad de Veteranos” para
ayudar a que los veteranos locales obtengan informacion sobre los beneficios y
recursos que se ganaron. Y he facilitado los tramites burocréaticos para cientos
de veteranos para que reciban los beneficios que se merecen.

ME OPUSE A LOS BENEFICIOS PARA LOS MIEMBROS DEL CONGRESO:
Votaré en contra de cualquier aumento salarial para el Congreso y escribi una
ley para prohibir que los Miembros del Congreso usen el dinero de los
contribuyentes para volar en primera clase y rentar vehiculos de lujo.

LUCHE PARA ASEGURAR QUE LAS FAMILIAS TENGAN ACCESO A
ATENCION MEDICA ASEQUIBLE. Como un médico, entiendo la importancia de
la atencion médica. Es por eso que voté para evitar que las compafias de
seguros nieguen la cobertura a personas con afecciones pre-existentes y para
ayudar a las personas a mantener sus politicas existentes bajo la nueva ley de
atencion médica.

No podemos darnos el lujo de tener mas estancamiento partidista en Washington.
Es por eso que seria un honor tener su apoyo.
Gracias.

33-1150-01
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 23

MIKE MORRELL, Republicano
OCUPACION: Propietario de Empresa / Senador
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Después de 25 afios de ser duefio de un negocio, me postulé para la Legislatura
Estatal con el objetivo de que California recupere su grandeza al limitar el poder
del gobierno, dando prioridad a los ciudadanos por encima del estado y mejorar
el clima comercial y educativo.

Mi esposa Joanie y yo hemos vivido todas nuestras vidas en esta area. Nosotros
nos casamos aqui, somos duefios de nuestra casa aqui, nosotros abrimos un
negocio aqui y criamos a nuestros hijos David, Kristen y Matthew aqui. Nosotros
creemos que es nuestro deber como padres entregarles a las generaciones
futuras un Inland Empire un mejor lugar que como lo encontramos nosotros.

Desde que fui electo, he mantenido mi palabra para los votantes, al trabajar por
las familias de Inland Empire, oponerme a las propuestas que elevarian los ya
altos costos de vida, mantener bajos los impuestos en propiedades, detener los
aumentos de impuestos de varios miles de millones, trabajar para mejorar los
estandares de educacion, y aprobar la ley que mejore las vidas de los veteranos.

La tarea del gobierno es trabajar a favor de nosotros, no en nuestra contra:
proporcionar mas libertad y oportunidad, no menos. Los ciudadanos prosperan
cuando conservamos mas del dinero que ganamos, para que podamos invertir
en nuestras vidas y en las vidas de nuestros seres queridos.

Estoy totalmente comprometido con estos principios y he trabajado duro para
servirle a usted. Seria un honor para mi recibir su voto el 8 de noviembre.
Continuaré con mis esfuerzos para hacer al gobierno eficiente y eficaz.
Atentamente,

Mike Morrell

P.D. Para mas informacién o para enviarnos sugerencias, por favor visite
VoteMikeMorrell.com

33-1190-05
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 42

CHAD MAYES, Republicano
OCUPACION: Miembro de la Asamblea del Estado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Hace dos afios, tuve el honor de recibir su confianza para proporcionar a nuestra
comunidad una voz mas fuerte en Sacramento. Estoy orgulloso de que mi
reputacion como lider de mente independiente me permita cruzar las lineas que
dividen a los partidos para hacer las cosas.

EDAD: 39

Como Lider de la Asamblea Republicana, negocié directamente con el
Gobernador Brown para aprobar una medida de compromiso bipartidista para
reducir en $100 millones el costo de la atencion médica para los Californianos,
reducir la deuda del estado en $400 millones y destinar $175 millones a la
reparacion de nuestras carreteras y puentes que estan en mal estado.

Ademas, he luchado con prioridad para los Californianos de la clase media. De
trabajar para ampliar el crédito tributario de cuidado infantil para que mas familias
puedan pagar el cuidado infantil al apoyo a la capacitacién técnica y de carrera
para que los trabajadores pasen de empleos con salario minimo a profesiones
bien pagadas, importantes.

Juntos, hemos logrado mucho, pero hay més por hacer.

Para disminuir nuestros problemas con el agua debemos construir mas presas
para aumentar el almacenamiento y asegurar un suministro de agua seguro y
confiable. Debemos reformar el sistema de titularidad de maestros en California
para aseguramos que los mejores maestros ensefien a nuestros estudiantes.

Yo creo que todo es posible en una sociedad que da oportunidades iguales para
todos y proporciona la libertad para alcanzar nuestros suefios.

Mientras progresamos, es claro que tenemos mas trabajo que hacer para ir mas
alla del sistema cerrado de Sacramento y hacia un gobierno abierto que da poder
a cada uno de nosotros para tener éxito en esta nueva economia dinamica.

El mundo est& cambiando; debemos cambiarlo para lo mejor.

Unase a mi en ChadMayes.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 42

GREG RODRIGUEZ, Demécrata
OCUPACION: Gerente de Salud Comunitaria
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Fui criado en el Sur de California por una madre soltera que tenia tres empleos.
Aprendilos valores de la responsabilidad personal y una fuerte ética de trabajo a
temprana edad. Trabajé mi camino para la universidad para estudiar economia 'y
ciencias politicas. Hace veinte afios, dejé mi empleo para convertirme en padre
de tiempo completo después de adoptar a mi sobrino autista y a otro hijo que
habia estado en cinco diferentes hogares de crianza temporal antes de los
cuatro afios. Soy el Unico candidato en esta contienda que ha tenido hijos y
conoce los retos que enfrentan los padres. Luché por soluciones para los nifios
con discapacidades de desarrollo y para mejorar la educacién. Me converti en el
Director Distrital gracias al Congresista Raul Ruiz y durante dos afios dirigi un
equipo que proporcionaba servicios constituyentes inigualables a veteranos,
adultos mayores y otros residentes.

Me estoy postulando para la Asamblea del Estado para usar mi pasién para
crear soluciones para Sacramento y obtener los resultados que necesitamos
aqui en nuestro distrito. Con mi pasion por el servicio trabajaré para crear
empleos, reducir el crimen, invertir en energia renovable, fortalecer nuestro
sistema educativo, crear soluciones a largo plazo para la escasez del agua y el
Salton Sea y lo mas importante para mi, atender los problemas de salud mentaly
personas sin hogar en nuestro distrito.

Puede contar conmigo para representarle y lograr resultados para todos.
Visite gregrodriguez.com. Seria un honor para mi contar con su voto.

33-1230-07
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO DE UNIVERSIDAD COMUNITARIA DE MT. SAN JACINTO,
FIDEICOMISARIO AREA 2

DOROTHY J. MC GARGILL
OCUPACION: Corredora de Bienes Raices
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He tenido el privilegio de representar al Fideicomisario Area 2 en la Junta de
Fideicomisarios de UDMSJ Desde 2004. Cinco &reas de fideicomisarios
representan a los mas de 20,000 estudiantes de nuestro distrito de 1700 millas
cuadradas. Estamos orgullosos de nuestro crecimiento y de nuestros
ofrecimientos de expansion de clases. Actualmente contamos con 45 programas
de titulos asociados y mas de 30 certificados. UDMSJ fue el distrito de
crecimiento mas rapido en el estado en 2015/2016. UDMSJ tiene tres sitios de
campus y dos centros de educacion superior. Con espacio para expansion, y un
nuevo campus en fase de disefio, estamos creciendo para satisfacer las
necesidades de nuestras comunidades. Nuestra facultad excepcional,
administracién y personal clasificado se combinan para proveer una experiencia
educativa excepcional.

Soy un producto de la ventaja de la universidad comunitaria y he avanzado hasta
completar una Licenciatura en Negocios de la Universidad de Redlands, y una
Maestria en Consejeria Escolar de la Universidad de La Verne.

UDMSJ es uno de nuestros mas importantes bienes de la comunidad y los
estudiantes contintian siendo nuestra prioridad #1. Una poblacion bien educada
nos beneficia a todos.

Permanezco comprometida con el éxito de nuestros estudiantes y una
cuidadosa supervision de sus ddlares tributarios.

Por favor vote por mi, Dorothy McGargill, el 8 de noviembre de 2016. Gracias.

33-2110-16
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE HEMET,
FIDEICOMISARIO AREA 3

PATRICK C. SEARL
OCUPACION: Titular Nombrado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Soy miembro de la cuarta generacién de una familia pionera del Valle de San
Jacinto. Desde 1889, mi familia y yo hemos estado involucrados en cada
aspecto de nuestra comunidad, escuelas, hospital, agua y el gobierno de la
ciudad, y hemos servido en varias Fundaciones y Comités. Soy un candidato
independiente y tengo una comprension practica de los negocios, educacion y el
servicio comunitario. Espero firmemente seguir con el liderazgo, el sentido
comun y la responsabilidad fiscal que he demostrado desde que me nombraron
para la Junta Directiva del Distrito Escolar Unificado de Hemet.

EDAD: 60

Desde que asumi el cargo, he vivido dos ciclos presupuestarios, dos afios de la
adopcion LCAP y el final de una negociacion laboral precaria. Ademas, la moral
aumentada de los empleados y el nuevo contrato con la primera mujer
Superintendente de la historia del Distrito, nos han puesto en una direccion muy
emocionante. Estoy muy orgulloso de lo que he hecho en cuanto a los muchos
cambios positivos que han tomado lugar en el Distrito Escolar Unificado de
Hemet desde que asumi el cargo.

Si me reeligen, seguiré guiandome por el sentido comin para abordar los
asuntos de la Junta, sin presiones de ningiin grupo con intereses especiales.
Espero, con gran aprecio, recibir su voto.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE HEMET,
FIDEICOMISARIO AREA 3

JAMES P. SMITH
OCUPACION: Titular / Educador Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

JIM SMITH PARA LOS ESTUDIANTES Y LA COMUNIDAD

EDAD: 72

En 1970 mi esposa Kathy y yo nos mudamos a Hemet para continuar con mi
carrera en educacion. Pasé mis 36 afios en Hemet Unificado como maestro,
Director de Alessandro, Helen Hunt Jackson, la Escuela para Adultos de Hemet
y de West Valley y como Director de Servicios para Alumnos y Educacion
Alternativa.

Estoy comprometido con los estudiantes y dedicado a Hemet. He sido miembro
del Club Kiwanis por mas de 35 afios. Fui elegido para la Junta del DEUDH en el
2012y ahora estoy buscando la reeleccion porque todavia hay trabajo por hacer.

Estamos construyendo la nueva escuela Primaria Hemet. Se inaugurara en
2017, servird y ayudaré a revitalizar el vecindario del centro. Nuestro Plan de
Responsabilidad y Control Local responde a la comunidad y aborda los logros
mejorados en Mateméticas y Lectura con una meta para asegurar que todos los
estudiantes estén listos para la universidad o la vida profesional cuando se
graduen.

Creo en un enfoque equilibrado de la educacién.. Los estudiantes necesitan
académica, educacion técnica profesional, atletismo y oportunidades para la
expresion artistica. Brindo conocimiento y experiencia que seran invaluables
parala Junta del DEUDH a medida que enfrente desafios futuros. Su voto por mi
asegurara un futuro mas brillante para los estudiantes de Hemet.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE HEMET,

FIDEICOMISARIO AREA 3
GENE HIKEL
OCUPACION: Maestro de Matematicas Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Creo que uno de los elementos méas importantes del aprendizaje de los
estudiantes es la calidad de la ensefianza. Como miembro de la Junta, trabajaré
para respaldar al maestro en el salon de clases. El haber ensefiado matematicas
por 35 afios, entiendo los desafios a los que se enfrentan los maestros todos los
dias. Si trabajamos en conjunto con los maestros, administradores y empleados
clasificados, podemos brindar la mejor educacion a nuestros jovenes.

Los estudiantes tienen intereses y talentos diferentes, asi que trabajaré para
brindar variedad al plan de estudios e incluir educacién vocacional, musica y
arte. Es mas, insistiré en que en cada curso se incluyan la lectura, escritura y
matematicas.

Estamos en el Siglo 21 y nuestra educacion necesita reflejar este Siglo. Nuestros
jévenes tienen que saber como PENSAR. La tecnologia ha cambiado nuestras
vidas y nos bombardean con informacién procedente de muchas fuentes.
Nuestros estudiantes necesitan ser capaces de evaluar la exactitud de esta
informacién. Impulsaré al DEUDH para que prepare a los jévenes para un futuro
que adopte la tecnologia con el fin de que estén listos para su futuro.

Quiero que el DEUDH sea el distrito escolar de mas alto desempefio en el
Condado de Riverside.

{VOTE POR GENE HIKEL — EL HARA UN CAMBIO DE CALIDAD EN NUESTRAS
ESCUELAS!

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE HEMET,
FIDEICOMISARIO AREA 3

STACEY BAILEY
OCUPACION: Maestra Jubilada
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Stacey creci6 en Hemet asistiendo a Escuelas de Hemet, se gradué de la
Escuela Secundaria de Hemet. Tiene un BA de la Universidad de Redlands y un
MA de Azusa Pacific.

EDAD: 60

Stacey ensefi6 en la Escuela Secundaria de Hemety la Preparatoria West Valley
durante 32 afios. Ella era la Maestra de Teatro y Danza, asi como Lider del
Departamento de Arte y ensefiaba Educacion Especial e Inglés como Segunda
Lengua.

Ella ha permanecido activa en la comunidad, creando programas de teatro para
jovenes durante el verano para la YMCA, el Valley Wide y el Ramona Bowl.
Stacey trabaj6 en la Junta Directiva del Ramona Bowl durante los Ultimos seis
afios y en la Junta de Actores del Estado de California durante mas de 20 afios.

Stacey también cri6 a una hija que asistio a las Escuelas de Hemet y se gradu6
de la Escuela Secundaria de West Valley.

Como madre y maestra, Stacey sabe lo que Hemet Unificado necesita para que
sus alumnos logren el éxito. Stacey entiende que debe haber colaboracion entre
la administracién y los maestros, cooperacion entre las politicas y el aula, y ella
puede hacer que eso suceda. Stacey esta comprometida con la juventud de
Hemet. Ella entiende los desafios que los maestros enfrentan hoy en dia en el
aula y ha recibido el endoso de la Asociacion de Maestros de Hemet.

Vote Stacey Bailey DEUDH

www.votestaceybailey.com

33-2451-29
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SUPERVISOR DEL CONDADO DE RIVERSIDE,

DISTRITO 3
CHUCK WASHINGTON EDAD: 63
OCUPACION:  Supervisor del Condado de Riverside / Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

El Supervisor Washington lidera la lucha para incluir a MAS POLICIAS EN
PATRULLA.

Les dio a las fuerzas del orden las herramientas necesarias para ENJUICIAR A
LOS INTEGRANTES DE PANDILLAS, realizar un seguimiento de los
delincuentes sexuales y evitar la liberacion de miles de prisioneros peligrosos en
nuestros vecindarios. .

Como propietario de pequefia empresa, Chuck AYUDO A CREAR 44,000
PUESTOS DE TRABAJO aqui atrayendo nuevas inversiones y recortando las
cargas burocraticas.

El REDUJO LOS IMPUESTOS DE LA CIUDAD POR MILLONES de ddlares.
Equilibro los presupuestos al eliminar los gastos innecesarios e implementando
estrictas reformas para EVITAR QUE LOS POLITICOS USEN INCOR-
RECTAMENTE EL DINERO DE LOS IMPUESTOS.

Mediante los principales esfuerzos para ampliar las rampas de salida de la
autopista y carreteras regionales, Chuck esta trabajando para REDUCIR LA
CONGESTION DE TRAFICO para que podamos estar mas tiempo con nuestras
familias y menos tiempo en nuestro automovil.

El aument6 las oportunidades educativas y luch6 para expandir el acceso al
cuidado de la salud y MANTENER BAJOS LOS COSTOS DEL CUIDADO DE LA
SALUD

En su puesto de Supervisor del Condado, Chuck seguira con sus esfuerzos para
crear mas empleos bien pagados mas cerca de casa mientras LUCHA CONTRA
LOS GASTOS INNECESARIOS, EL FRAUDE Y EL ABUSO DEL GOBIERNO.

La policia, bomberos y propietarios de pequefias empresas apoyan a Chuck
porque resuelve los problemas de manera eficaz y escucha a quienes representa.

Chuck Washington es un veterano naval con lo necesario para mejorar nuestra
calidad de vida en el Condado de Riverside.

Por favor visite: www.ChuckWashington.com.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SUPERVISOR DEL CONDADO DE RIVERSIDE,
DISTRITO 3

SHELLIE MILNE
OCUPACION: Propietaria de Pequefia Empresa
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Al escuchar a los votantes del Tercer Distrito, yo escucho un mensaje poderoso
y consistente — los ciudadanos estan cansados de los politicos de carrera que
surgen de la clase politica, prometen mucho pero no entregan nada.

Soy una persona de accion - - una agricultura familiar, madre de seis y una
propietaria de pequefia empresa de construccion. Sé lo que significa ajustarse a
un presupuesto y pagar la némina. Tomo decisiones y gobierno sobre la base de
principios comerciales conservadores, con sentido comun y orientado a los
resultados.

Creo en un gobierno con limites, la responsabilidad fiscal, los mercados libres,
impuestos mas bajos, derechos de propiedad privada y la Segunda Enmienda.
La funcién més importante del gobierno es proteger a sus ciudadanos — Todas
las Vidas Importan. Como miembro de la Junta de Supervisores, mis votos seran
completamente consistentes con estos valores fundamentales.

He peleado y ganado batallas para imponer limites en los afios de mandato,
promulgar restricciones a la inmigracion ilegal, reducir la compensacion del
concejo municipal y solicitar licitaciones competitivas para los servicios municipales.
También soy una de las pocas personas seleccionadas en todo el Estado de
California para obtener el apoyo oficial de la Asociacién de Contribuyentes Howard
Jarvis.

Por favor acompafieme en mi lucha para limitar el gasto frivolo y los abusos
fiscales de los burécratas del Condado de Riverside. Gracias por su voto.

SHELLIEMILNE.COM

33-2863-40
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE SAN JACINTO

ANDREW F. KOTYUK
OCUPACION Propietario de Pequefia Empresa
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Para mi ha sido un honor servirle en el Concejo y como ALCALDE. Soy
VETERANO de la Marina, hombre de familia y propietario de una pequefia
empresa que nacio y creci6 aqui. Entre mis logros estan la PRESERVACION de
la agricultura, la historia y la seguridad publica de San Jacinto. La lucha por
recuperar nuestra tradicion de iluminar la ‘S’ en North Mountain al crear alianzas
con los SOBOBA y el DISTRITO ESCOLAR DE SAN JACINTO. Nuestro
Concejo fue el primero en casi una década en tomar las dificiles decisiones de
EQUILIBRAR el presupuesto de la Ciudad. Senti que cerrar parques y la
Estacion de Bomberos 78 fue INACEPTABLE. Al dedicarme a encontrar
soluciones sin aumentar los impuestos, se REABRIERON los parques con
solicitudes de subvenciones exitosas que redujeron los costos de mantenimiento
y servicios y se REABRIO la Estacion 78 con un contrato de incendios
renegociado y la implementacién de nuevos ingresos. Por esta razén San
Jacinto esta clasificado como una de las Ciudades ECONOMICAMENTE MAS
FUERTES de California. Los PROXIMOS cuatro afios seran de gran
CRECIMIENTO y cambio. Hay autopistas, restaurantes, tiendas y un aumento
de poblacién en fase de planificacion. Me estoy postulando para re-eleccion con
el fin de administrar este crecimiento de forma INTELIGENTE a través de la
preservacion de nuestro legado y nuestras tradiciones, del AUMENTO de la
seguridad publica y de la mejora de nuestra calidad de vida para las familias y los
adultos mayores. Contemplo la reduccién de la falta de vivienda, el
empoderamiento de la voz LATINA y el incremento de las actividades para la
juventud. jVOTE POR EL ALCALDE ANDREW KOTYUK!

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE SAN JACINTO

KENNETH J. KIDBY
OCUPACION: Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Servi a mi pais por 10 afios como Marino de los EE.UU. durante la Epoca de
Vietnamy en la Guardia Nacional del Ejército por 17 afios mas. He sido residente
del valle desde 2008. No soy un politico. Soy propietario de una casa y soy una
persona de negocios. Una de mis hijas y 2 nietas hacen del valle su hogar. Soy
miembro de los Leones, la Asociacion de Mujeres Empresarias Americanas,
Colaboracién HOPE y la Camara de Comercio de San Jacinto. Trabajo con la
Fuerza Especial Contra el Trafico de Personas del Condado de Riverside /
Million Kids para educar a nifios y sus padres acerca de los peligros del Internet
respecto al Trafico de Personas. Mi experiencia es reunir a la gente por una
causa comun. Quiero ayudar a devolver a nuestra ciudad un lugar donde la
gente quiera vivir, hacer negocios y visitar.

EDAD: 69

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE SAN JACINTO

CRYSTAL RUIZ
OCUPACION Empresaria
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Presupuesto Equilibrado con gastos con cero déficit — Promesa de campafia
cumplida

Filmacién en San Jacinto — Promesa de campafia cumplida (Mas por venir) los
Empleos y la Construccion de Vivienda vuelven poco a poco — Promesa de
campafia que se esta cumpliendo

Trabajé con propietarios de empresas locales y ciudadanos para realizar el
Desfile y Festival del 4 de julio sin un solo centavo por parte de la ciudad
Trabajé con propietarios de empresas locales y ciudadanos para realizar los
Conciertos en la Mansion sin un solo centavo por parte de la ciudad

Juntos estamos haciendo una diferencia en nuestra comunidad. jPor favor
re-elija a Crystal Ruiz para el Concejo Municipal y permitame seguir trabajando
para usted!

CONTINUA
EN LA SIGUIENTE
PAGINA

33-3900-83
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,

CIUDAD DE SAN JACINTO
RUSS UTZ EDAD: 47
OCUPACION: Pequefio Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

La ciudad esta en una posicidn ya sea para moverse adelante a medida que la
economia mejora o0 para seguir degradandose gracias a las cargas del AB109 y
la Propuesta 47 han puesto en las capacidades de personas del cumplimiento de
la ley. Quiero ver a San Jacinto moverse en la direccion correcta.
Siempre he sido alguien que hace las cosas. Desde organizar esfuerzos de
limpieza que dejaron a la estacién de bomberos de Cottonwood lista para su
reapertura, ser voluntario en el PTA de las escuelas de mis Nifios, construir
hogares para las familias necesitadas con Habitat para la Humanidad, la Junta
Directiva con la Camara de Comercio de San Jacinto y liderar nuestro Lion’s
Club como Presidente;
Logro que las cosas se hagan y mejoren la comunidad.
Me gustaria trabajar para:

* Buscar una solucion factible para nuestros problemas de seguridad publica.

* Atraer empleos atractivos a nuestra area.

* Apoyar las Pequefias Empresas

* Mejorar nuestro Centro.

* Traer las mejoras necesarias a las autopistas.

* Colaborar con nuestros vecinos para tener un mejor valle.

* Aumentar los recursos para los Veteranos.
Puede esforzarse en quejarse o en trabajar para tener un efecto y ser el cambio
que usted quiera. jSea ese cambio conmigo! Debemos remangarnos la camisa y
hacer ese trabajo juntos.
Sera un honor representarlo.
Por favor VOTE POR RUSS UTZ

por un SAN JACINTO PROSPEROQ Y SEGURO

Http:www.RussUtz.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE SAN JACINTO

JAMES D. PANGRAZZI
OCUPACION: Conductor Profesional Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

En 2010, los Votantes de San Jacinto hicieron grandes cambios al Concejo
Municipal tenian $18 millones en el fondo general. En un periodo de cinco afios,
se gastaron esa reserva de $18 millones. |Es el momento de otro cambio en el
Concejo Municipal! Yo y otros lo decimos porque se ha demostrado que ellos no
solo pueden administrar sus propios asuntos financieros sino también lo que es
mas importante el dinero de los contribuyentes. También han demostrado que
son incompetentes al tomar decisiones de manera apropiada y legal. También
han intentado excluir al publico al reducir las reuniones del concejo de dos a una
y al reducir la hora de inicio de las 7 PM a las 6.30 PM con lo que se dificulta que
el publico asista. Cuando el publico intenta hablar, intentan callarlos por
completo, limitan sus comentarios o ridiculizan con comentarios inapropiados.
También he escuchado comentarios respecto al sexo y de nacionalidad.
También usaron nifios como peones. No soy alguien que haga promesas vacias
en especial con FONDOS LIMITADOS. Esto es lo que puedo prometerles:
Integridad, rendicion de cuentas y responsabilidad. Se haran inspecciones en
todos los parques para buscar ratas y viboras.

EDAD: 72

33-3900-84

RV 080-020




DECLARACION DE CANDIDATO PARA

DIRECTOR,

DISTRITO DE RECREACION Y PARQUES DE VALLEY-WIDE
MATTHEW DUARTE EDAD: 32
OCUPACION: Abogado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Debido a que he vivido en la localidad casi toda mi vida, he tenido la fortuna
suficiente de ver esta region crecer y evolucionar hacia uno de los lugares mas
deseables para vivir en el Sur de California. Con dos hijos pequefios -y el
tercero en camino —estoy comprometido con nuestra comunidad y con hacerlala
mejor que puede ser.

Como Presidente de la Junta Directiva de Valley-Wide, ha sido un privilegio servir a
nuestro Distrito. Durante mi mandato, me he esforzado por desarrollar nuevas y
mejores oportunidades de recreacion para las personas de todas las edades
mientras mantengo los mismos altos niveles de servicio que nuestros residentes
esperan y merecen. Al mismo tiempo, he sido consciente de mis responsabilidades
como servidor publico y he asegurado que el Distrito este solido fiscalmente.
También he permanecido activo en nuestra comunidad, participando en
organizaciones de servicio local y ofreciéndome como entrenador voluntario de
deportes juveniles.

Es mi creencia de que mis antecedentes, mis habilidades y mi experiencia me
hacen singularmente calificado para este puesto y siento que mi compromiso
con la recreacion me hacen una persona ideal para este importante papel.

Seria un honor continuar sirviendo a nuestra comunidad y le doy las gracias por
su consideracion.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
DIRECTOR,
DISTRITO DE RECREACION Y PARQUES DE VALLEY-WIDE

KEVIN A. FRANCO EDAD: 41
OCUPACION: Agente de Bienes Raices
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Hola, mi nombre es Kevin Franco y me postulo para la Junta Directiva del Distrito
de Recreacion y Parques de Valley Wide. He vivido en el valle los ultimos 35
afios. He sido Agente de Bienes Raices no solamente en el Valle de Hemety de
San Jacinto, sino también en las ciudades aledafias, Winchester, Menifee,
Murrieta, Temecula y Perris. También he Rehabilitado muchos hogares en todo
el valle asi que tengo muchos afios de experiencia con la construccion, los
presupuestos y los contactos empresariales. Estoy emocionado de ofrecer mi
experiencia de trabajo y conocimiento para ayudar a planificar adecuadamente
los retos del crecimiento en el futuro. Agradeceria su voto para yo servir en la
junta.

33-4350-97
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ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA “AA”
(Impuesto de Negocios de Marihuana)

La Medida AA estableceria un impuesto local sobre los ingresos brutos de hasta
el 15% y un impuesto al cultivo/a la elaboracion de hasta $50.00 por pie
cuadrado en todos los negocios de San Jacinto que realicen transacciones de
marihuana y de productos que contengan marihuana (aceites, cremas, dulces y
“comestibles”). El impuesto cubriria el cultivo de la marihuana y la elaboracién, el
procesamiento, la evaluacion, la distribucion y la venta minorista de productos
que contengan marihuana.

A principios de este afio, el Consejo Municipal de San Jacinto adopté una
prohibicién integral respecto de todos los usos de la marihuana esto incluye a los
dispensarios de la marihuana, los servicios de entrega directa a clientes, el
cultivo de la marihuana, la elaboracién, la distribucién, la evaluacion y el
transporte. Si los votantes aprueban esta medida sujeta a votacion, el impuesto
en cuestion entrara Unicamente en efecto si las regulaciones de San Jacinto
cambian en lo que concierne a los usos de la marihuana.

Si bien el Consejo Municipal posee la autoridad para adoptar regulaciones sobre
la marihuana, los impuestos sobre la marihuana deberan ser aprobados por los
votantes de conformidad con la ley Estatal (Proposicion 218 de California). Se
remarca especificamente que la Medida AA es Unicamente una medida de
impuestos. No modifica las regulaciones sobre la marihuana de la Ciudad - asi
como tampoco revoca la prohibicion actual sobre el uso de la marihuana
establecida por la Ciudad.

Sin embargo, una medida con una iniciativa a nivel Estatal también se encuentra
en esta boleta y esta legalizaria la posesion y el uso de la marihuana con fines
recreativos (Proposicion 64). Si bien la Proposicion 64 permitiria a San Jacinto
continuar con la prohibicion de la mayoria de los usos de la marihuana, requerira
a San Jacinto permitir razonablemente el cultivo a puertas cerradas de la
marihuana con fines médicos y recreativos.

En consecuencia, si bien la Ciudad actualmente prohibe los usos de la
marihuana, este impuesto se redacté de manera amplia para cubrir la marihuana
con fines recreativos y médicos, asi como también para cubrir los negocios
mayoristas y minoristas de la marihuana, deberia la ley Estatal o local modificary
permitir estas actividades en San Jacinto en el futuro.

La Medida AA fue colocada en la boleta por el Concejo Municipal y de ser
aprobada, estableceria las siguientes tasas tributarias respecto de los usos de la
marihuana:

— un impuesto maximo del 15% sobre ingresos brutos respecto de
todos los negocios de la marihuana (marihuana a nivel mayorista o
minorista, con fines médicos o recreativos); y

—  unimpuesto adicional con un maximo de $50.00 por pie cuadrado del
espacio utilizado para el cultivo/la elaboracién de marihuana o
productos que contengan marihuana. Esto incluye a las “habitaciones
de crecimiento”, las instalaciones de evaluacion y las instalaciones de
procesamiento/distribucion.

Este es un “impuesto general” y, en consecuencia, debera ser aprobado por la
mayoria de los votantes. Se estima que la Medida AA generaria $1,250,000
anualmente para el fondo general de la Ciudad en el caso de que se modifique el
esquema regulatorio a los efectos de permitir algunos usos de la marihuana. El
fondo general paga los servicios de la Ciudad generales tales como policia,
bomberos, respuesta ante emergencias, mantenimiento de las calles, parques y
programas recreativos. EI Consejo Municipal podra incrementar o disminuir las
tasas de impuesto establecidas en la Medida AA siempre y cuando las tasas
maximas indicadas arribas no sean superadas.

Un voto “si” en la Medida AA aprobara los impuestos comerciales sobre la
marihuana identificados anteriormente.

Un voto “no” en la Medida AA rechazara los impuestos comerciales sobre la
marihuana identificados anteriormente.

La declaracion anterior es un analisis imparcial de la Medida AA. Si usted
desea obtener una copia de la Medida, por favor, llame a la oficina del
funcionario electoral al (951) 486-7200 y se le enviara una copia por correo
sin costo alguno para usted.

POR: JEFF BALLINGER, ABOGADO MUNICIPAL

NO SE PRESENTARON ARGUMENTOS A FAVOR
O EN CONTRA DE LA MEDIDA “AA”

33-9035-M72
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ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA “BB”

En la actualidad, la Ciudad de San Jacinto aplica un impuesto de ocupacion
transitoria (“TOT”), también conocido generalmente como impuesto de
“habitacion de hotel”, a una tasa del ocho por ciento (8%) de la renta pagada por
los huéspedes por ocupar una habitacion y otro espacio en un hotel y otro
alojamiento similar (mencionado en este analisis como “hotel’). Este TOT se
aplica a huéspedes que paguen por ocupar una habitacién y otro espacio de
hotel en hoteles dentro de la Ciudad, con fines de residencia, alojamiento o para
dormir, durante un periodo de treinta (30) dias consecutivos 0 menos.

La aprobacion de la Medida BB incrementara la tasa TOT del ocho por ciento
(8%) al doce por ciento (12%). En el afio fiscal anterior, la Ciudad recibi6
aproximadamente $40,000 en ingresos del TOT. Si se aprueba el incremento y
las tasas de ocupacion y de las habitaciones dentro de la Ciudad siguen iguales,
se estima que la Ciudad recibira $20,000 adicionales en ingresos anuales.

La Medida BB es un impuesto general y puede utilizarse para cualquier fin
gubernamental general de la Ciudad, tal como servicios de bomberos,
paramédicos y policia; operaciones y mantenimiento de calles; y servicios de
biblioteca, parques y recreacion. Para que la Ciudad adopte las enmiendas para
el Cddigo Municipal descriptas anteriormente, la Medida BB deberd ser
aprobada por la mayoria de los votos emitidos por los votantes que participaron
de la votacion de la proposicion.

Un voto “si” en la Medida BB aprobara el aumento de la tasa del TOT
identificado anteriormente.

Un voto “no” en la Medida BB rechazara el aumento de la tasa del TOT
identificado anteriormente.

La declaracion anterior es un analisis imparcial de la Medida BB. Si
usted desea obtener una copia de la Medida, por favor llame a la oficina
del funcionario electoral al (951) 486-7200 y se le enviara una copia por
correo sin costo alguno para usted.

Por: JEFF BALLINGER, ABOGADO MUNICIPAL

NO SE PRESENTARON ARGUMENTOS A FAVOR
O EN CONTRA DE LA MEDIDA “BB”

33-9036-M73
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iNO PUEDE VOTAR EL DiA DE ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL
VOTAR POR ANTICIPADO

EN LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
11 de octubre al 7 de noviembre
(excepcion Dias Festivos)

lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sabado, 29 de octubre y 5 de noviembre
9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Dia de Eleccion, 8 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Y EN LOS SIGUIENTES LUGARES

octubre 28 - 30, viernes a domingo, 10:00 a.m. - 4:00 p.m.

GALLERIA AT TYLER
Your@@jshoppmg destination

1299 Galleria at Tyler

Riverside, CA 92503

Whsifield

72-840 Highway 111

Palm Desert, CA 92260

PROMENADE

TEMECULA

40820 Winchester Road
Temecula, CA 92591

VOTACION POR CORREO

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud en la contraportada
de esta Boleta de Muestra y Folleto de Informacion. Devuelva por correo su boleta de Votacion por Correo o en los
siguientes sitios de entrega en el Condado del Riverside, entre el 11 de octubre al 7 de noviembre.

L0008

* % & 5 * * *

Oficinas Participantes de los
« Oficinas de los Secretarios/as Secretarios/as Municipales
Municipales (vea la lista) . .
gannlng ¢ Il;/laesirelre]ta Por favor visite nuestro sitio web
o Oficina del Registro de B;a?rt:mon Moreno Valle donde encontrara todos
Votantes, hasta el cierre de las Cyl' N Murrieta y los lugares de entrega en el
casillas electorales el Dia de a |mes?_ K Norco Condado de Riverside en
Eleccion. Canyon La e
Cathedral City ~ Palm Desert WWW.VOTEINFO.NET
« Elbuzén de 24 horas del g°a°he”a ﬁ:'rrr‘i"ssf’“”gs
Registro de Votantes esta Doror:_taH t Spri Rancho Mirage o
disponible al este de las puertas Eeste | ot Springs Riverside 9
de entrada principales. Hzfn\::‘? e (abierto hasta las llame a nuestra oficina al
Indian Wells 8:00 p.m. el Dia de 951-486-7200 o
e En cualquier Casilla Electoral Indio Eleccion) 1-800-773-VOTE (8683)
del Condado de Riverside el Dia San Jacinto
o Jurupa Valley T |
de Eleccion. Lake Elsi emecula
ake clsinore Wildomar

33-SP EV Drop Off Constant
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DECLARACION DE LOS DERECHOS DEL

ELECTOR

USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

Derecho a votar si es un elector inscrito. Usted es
* elegible para votar si:
e esun ciudadano estadounidense que vive en
California
e tiene al menos 18 afios de edad
e estd inscrito donde vive actualmente
e o estd en prision o en libertad condicional por un
delito mayor

Derecho a votar si es un elector inscrito aungue su
nombre no esté en la lista. Usted votara utilizando
una boleta electoral provisional. Su voto sera contado
si los funcionarios de elecciones determinan que
usted es elegible para votar.

Derecho a votar si usted ain permanece en la fila
cuando la urnas cierren.

Derecho a emitir un voto secreto sin nadie que lo
moleste o le diga como votar.

Derecho a obtener una nueva holeta electoral si
cometio un error, si alin no ha emitido su boleta
electoral. Usted puede:
Pedirle a un funcionario electoral en el lugar de
votacion una nueva boleta electoral; o
Cambiar su boleta electoral para voto por
correo por una nueva en una oficina de
elecciones o en su lugar de votacion; o
Votar con una holeta electoral provisional, si
usted no tiene su boleta electoral original para
voto por correo.

) ¢

*
*

)=

Derecho a recibir ayuda al emitir su voto de
cualquiera que usted escoja, a excepcion de su
empleador o representante de sindicato.

Derecho a dejar su boleta electoral completa para
voto por correo en cualquier lugar de votacion en el
condado en el que esté inscrito para votar.

Derecho a obtener los materiales electorales en
cualquier otro idioma aparte del inglés si suficientes
personas en su recinto electoral hablan ese idioma.

Derecho a formular preguntas a los formularios de
eleccion acerca de los procedimientos electorales
y observar el proceso electoral. Si la persona a

quien pregunte no puede responder sus preguntas,
ellos deben enviarlo con la persona que si pueda
respondérselas. Si usted es problematico, ellos
pueden dejar de responderle.

Derecho a informar cualquier actividad electoral
ilegal o fraudulenta a un funcionario electoral 0 a la
oficina del Secretario de Estado.

& Enla web a www.so0s.ca.gov
@ Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)
Por correo electronico a elections@sos.ca.gov

S| USTED CREE QUE SE LE NEGO ALGUNO DE ESTOS DERECHOS, LLAME SIN CARGO Y CONFIDENCIALMENTE A LA LINEA DIRECTA DEL
ELECTOR DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).

RV 080-025



FECHAS IMPORTANTES

11 DE OCTUBRE
Primer dia que puede votar

, 24 DE OCTUBRE
Ultimo dia para inscribirse para votar

1 DE NOVIEMBRE

Ultimo dia para solicitar una
boleta de Votacion por Correo

8 DE NOVIEMBRE, DIA DE ELECCION

Vote en su casilla electoral, entregue su boleta de Votacién por
Correo en cualquier casilla electoral o vote en la oficina del
Registro de Votantes antes de las 8:00 p.m.

{CONOCE A ALGUIEN QUE NO ESTA
INSCRITO PARA VOTAR?

Usted puede inscribirse para votar:
Completando una tarjeta de inscripcién en linea
o
Al solicitar una tarjeta de inscripcién
gue se le envié por correo.

También puede comprobar y ver si usted estd
inscrito llamando a nuestra oficina.

Para mds informacioén visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

FPF1 SpFILLER
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VOTACION POR CORREO
11 de octubre al 1 de noviembre

¢HA ESCUCHADO?

Usted puede solicitar Votar por Correo en cualquier elecciéon o elegir recibir por
correo todas las boletas para elecciones futuras.

No es demasiado tarde para que se le envie por correo su boleta para esta eleccion.
Liene la solicitud en la contraportada de esta Boleta de Muestra y Folleto de
Informacion.

RAPIDO - FACIL - COMODO

Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net para los lugares de entrega de
boletas.

iVote Primero, Sea Contado Primero! Las boletas de Votacién por Correo recibidas
antes del Dia de Eleccién se cuentan primero. iDevuelva su boleta tan pronto como
sea posible para asegurar que se incluya en los primeros resultados la Noche de
Eleccion!

LA VOTACION ANTICIPADA TAMBIEN ESTA DISPONIBLE

Puede votar por anticipado en:

La Oficina del Registro de Votantes
2724 Gateway Drive
Riverside, CA 92507

11 de octubre - 7 de noviembre (excepcidn Dias Festivos)
lunes a viernes, 8 a.m. - 5 p.m.
sdbado, 29 de octubre y 5 de noviembre, 9 a.m. - 4 p.m.
Dia de Eleccién, 8 de noviembre, 7 a.m. - 8 p.m.

Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net
para informacién adicional de votacién anticipada.

FPF2-SpFILLER
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@[gx PARTE DE %
“HISTORIA

SEA UN FUNCIONARIO ELECTORAL

iReciba pago por asistir a un entrenamiento y trabajar el Dia de Eleccion!

Animamos a las personas con habilidades bilingles en el idioma Espanol, Tagalo,
Coreano, Chino, Vietnamita, y Lenguaje de Sefias Americano (ASL) para servir a
sus comunidades como Funcionarios Electorales.

Llame sin costo al 1 (877) 663-9906 o (951) 486-7341

SUGIERA UNA
CASILLA ELECTORAL

La oficina del registro tiene muchos asociados; empresas, escuelas, oraganizaciones,
casas club, bibliotecas, etc.; que han servido a sus comunidades como anfitriones de
casillas electorales para nuestras elecciones.

* Ganar $25 por usar su ubicacion * Magnlﬁ_ca manera de reunirse con
SuS vecinos y amigos

* Aprender mas sobre el proceso de
* Promover su negocio votacion

* Servir a la comunidad

Si esta interesado en permitir el uso de algun lugar como Casilla Electoral, pongase en
contacto con la Oficina del Registro de Votantes al:

Sin costo 1 (877) 663-9906 o (951) 486-7341 X Correo Electrénico: acanada@co.riverside.ca.us
SP-FPF3-33-SAPoll
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COLOCAR ESTAMPILLA AQUI

(YA FIRMO SU SOLICITUD?

REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE CA 92507-0923

(E\ ACOMODACIONES PARA VOTANTES CON DISCAPACIDADES

Un “Si” 0 “NO” impreso debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de este folleto indica si su casilla electoral asignada es
accesible para los votantes con discapacidades fisicas. Por favor tome en cuenta las siguientes maneras alternativas como puede emitir su
boleta.

e Por Correo - Puede solicitar una boleta de Votacion por Correo. Simplemente complete la solicitud en la contraportada de este
folleto, o bien, usted puede comunicarse a la Oficina del Registro de Votantes llamando al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE(8683),
TTY (951)697-8966. La solicitud debe ser recibida por la Oficina del Registro de Votantes en el plazo establecido. Su boleta debe
ser recibida en la Oficina del Registro de Votantes a mas tardar 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia
de Elecciony serrecibida amas tardar tres dias después del Dia de Eleccidn para ser contada.

¢ Votacion Anticipada - Usted puede votar en la oficina del Registro de Votantes ubicada en el 2724 Gateway Drive, Riverside, CA
92507, del 11 de octubre al 7 de noviembre (excepcion Dias Festivos), de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 29 de
octubre y el 5 de noviembre, 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el Dia de Eleccion, 8 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por favor visite
nuestro sitio web en www.voteinfo.net para obtener informacion adicional sobre los lugares de votacion anticipada.

o Votacion en laAcera el Dia de Eleccion - Sino puede entrar a la casilla electoral debido a una discapacidad fisica, puede solicitar
la Votacién en la Acera en su casilla electoral asignada. Timbres para la Votacion en la Acera estan disponibles en algunas casillas
electorales entodo el Condado. Sinecesita asistencia parala Votacion en laAcera usted puede llamar al 1-877-663-9906 antes de
ira su casilla electoral asignada y/o cuando llegue al lugar. Nos comunicaremos con un Funcionario Electoral antes de que usted
llegue para que le reciban enla acera.

o Guia del Estado de Informacion de Impresiéon Grande para el Votante - Si prefiere una Guia del Estado de Informacion de
Impresion Grande para el Votante, usted puede solicitar una contactando la Oficina del Secretario de Estado de California al (800)
345-VOTA (8682), o poniéndose en contacto con la Oficina del Registro de Votantes al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683),
TTY (951)697-8966.

¢ Disability Rights California operara una linea directa en todo el estado el 8 de noviembre, Dia de Eleccién, de 7 a.m. a 8 p.m. El
numero de teléfono es 1-888-569-7955.

33-SP_AV-4 (11-08-16)
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SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACION POR CORREO

LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 1 DE NOVIEMBRE DE 2016
Por este medio yo solicito una boleta para la Eleccion General Presidencial Consolidada, del 8 de noviembre de 2016.

POR FAVOR ESCRIBA EN LETRA DE MOLDE: ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO DIRECCION POSTAL (Si ES DIFERENTE)

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO CIUDAD ESTADO CcODIGO POSTAL

Ov Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo declaro, bajo pena de perjurio, que la informacién proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento. ¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov General 11-08-16

TIPO DE

BOLETA 080

‘/Puede Emitir su Voto por Anticipado
En

LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

VOTACION ANTICIPADA
11 de octubre al 7 de noviembre

(Excepcion Dias Festivos) ES RAPID,O
de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. ES FACIL L
ES COMODO
sabado, 29 de octubre y 5 de noviembre, iNO HAGA FILA EL DiA DE ELECCION!

9:00 a.m. a 4:00 p.m. VOTACION POR CORREO

Dia de Eleccion el 8 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net para obtener informacion adicional

sobre los lugares donde puede votar por anticipado.
J UBICACION DE SU CASILLA ELECTORAL , @

— ;, ACCESO?
{i{AVISO IMPORTANTE!! ¢ &

Unidad de Votacion Accesible disponible en todas las casillas electorales.

PARA MARCAR SU VOTO
DIBUJE UNA LINEA

=g
iiiVOTE!!!

Si desea una demostracion de como marcar su boleta visite www.voteinfo.net



	1FINAL APPROVED 2016 Spanish Cover Set
	BT-080 APPROVED SPA BOOK
	1FINAL APPROVED 2016 Spanish Cover Set



